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Amendement  5 

Czesław Adam Siekierski, Jarosław Kalinowski en anderen 

 

Gezamenlijke ontwerpresolutie 

PPE, S&D, ALDE, Verts/ALE, ECR, EFD 

Welzijn van legkippen 

Gezamenlijke ontwerpresolutie 

Paragraaf 1 

 

Gezamenlijke ontwerpresolutie Amendement 

1. verzoekt de Commissie het vereiste 

verbod op legbatterijen volgens plan op 1 

januari 2012 te laten ingaan, zoals 

vastgelegd in de Richtlijn legkippenwelzijn 

(1999/74/EG), en zich krachtig te 

verzetten tegen elke poging van lidstaten 

om uitstel van deze termijn te 

bewerkstelligen;  

1. verzoekt de Commissie onverwijld te 

onderzoeken of het mogelijk is het vereiste 

verbod op legbatterijen volgens plan op 1 

januari 2012 te laten ingaan, zoals 

vastgelegd in de Richtlijn legkippenwelzijn 

(1999/74/EG); 

Or. en 
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Amendement  6 

Czesław Adam Siekierski, Jarosław Kalinowski en anderen 

 

Gezamenlijke ontwerpresolutie 

PPE, S&D, ALDE, Verts/ALE, ECR, EFD 

Welzijn van legkippen 

Gezamenlijke ontwerpresolutie 

Paragraaf 8 

 

Gezamenlijke ontwerpresolutie Amendement 

8. is van mening dat de eierproducenten en 

de lidstaten die zich hebben ingespannen 

om Richtlijn 1999/74/EG na te leven niet 

mogen worden benadeeld door oneerlijke 

en onwettige concurrentie, in het bijzonder 

door de invoer van eieren en eierproducten 

uit derde landen; beklemtoont dat eieren 

die niet overeenkomstig Richtlijn 

1999/74/EG geproduceerd zijn in de EU 

niet op de markt mogen worden gebracht 

en evenmin intern verhandeld mogen 

worden; dringt er daarom bij de Commissie 

op aan maatregelen te treffen om 

handelsverstoringen te voorkomen en niet-

conforme producenten te beletten hun 

producten te exporteren; 

8. is van mening dat de eierproducenten en 

de lidstaten die zich hebben ingespannen 

om Richtlijn 1999/74/EG na te leven niet 

mogen worden benadeeld door oneerlijke 

en onwettige concurrentie, in het bijzonder 

door de invoer van eieren en eierproducten 

uit derde landen; beklemtoont dat 

consumptie-eieren die niet overeenkomstig 

Richtlijn 1999/74/EG geproduceerd zijn in 

de EU niet op de markt mogen worden 

gebracht en evenmin intern verhandeld 

mogen worden; dringt er daarom bij de 

Commissie op aan maatregelen te treffen 

om handelsverstoringen te voorkomen en 

niet-conforme producenten te beletten hun 

producten te exporteren; 

Or. en 

 

 


